
0 0 0 0 0 1 2 7

I. évfolyam. ___________  1894. Szombat, május 19. 17. szám.

POLITIKAI, TÁRSADALMI és SZÉPIRODALMI KÖZLÖNY.
M«sj«lnn hfltonkint 3-sznr: Előfizethetni a  kiadóhivatalban

hétfőn S szom baton este ésmindl!" raeay« postahivatalnál, 
és csütörtökön délelőtt. j Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Kéziratok vem adatnak vissza. [Szék esfrjérvúr, szt.-Tstván-lér 1.

Felelős szerkesztő és kiadó:
K O V Á T S  I S T V Á N .

Társszerkesztö:
E O N IT Z  F E R E N C .

i E lő f iz e t é s i  Sí* . A 32 helyre osztott oldal lielyenkint
I Egész évre -  ̂ írt -  kr. 50 kr. Bélyegilleték külön 30 kr

Felevre . . . 3 frt —  kr.
Negyedévre . . 1 frt 50 kr. Nyíltfér soronkint 50 kr.

E gyes szám  ára 5  kr. Többszöri hirdetéseknél engedmény

Munkára fel!
A főrendiház május 10-én elhárította 

ugyan az országtól a polgári házasság s 
egyáltalában a liberális egyházpolitika ve
szedelmét, de csak rövid időre. Bármeny
nyire örüljünk is tehát a  kivívott győze
lemnek, de ez sem elbizakodásra, sem 
tétlenségre fel nem jogosit. A valódi harc 
még csak ezután következik. A liberális 
had még mindig csatarendben áll s ravasz 
elszántsággal uj támadásra feni fegyverét.

Ezen körülmény szükségessé teszi 
nem csak a védekezők meglevő seregének 
összetartását, de uj seregek toborzását is. 
Az uj seregek szervezésének és kiállítá
sának legégetőbb szüksége azon a téren van, 
melyen a csatát elvesztettük, s ez a ma- 
g yá r törvényhozás népképviselete.

Csupán 106 olyan népképviselő volt, 
kik a választók kérelmét megszívlelve, 
ellene szavazott a polgári házassági javas
latnak. A többi mind mellette szavazott, 
vagyis a keresztet megtagadva, az uj po
gányság szabadkőműves malterkanalára 
esküdött. E megsiratni való tény után 
rögtön felmerül a kérdés, hogy maradhat- 
uak-e jövőre is Magyarország keresztény 
polgárai millióinak képviselői továbbra is 
azok, kik választóik hitét megtagadták'! 
M egválaszthatok-e ú jr a  azok, kik 
a polgári házasság intézményének erő
szakolása által milliókra menő uj ter
heket akarnak rakni a közadók súlya 
alatt máris roskadozó polgárok vállaira? 
Nem és újra nem ! Az u j képviselők nem 
barátjai, hanem esküdött ellenségei a ma
gyar népnek. Az ellenséggel tehát ellen
ség módjára kell jövőre elbánni. Felre 
kell tehát tenni minden emberi tekintetet 
s irgalmatlanul el k e ll buk ta tn i az  
u j  vá la sztá so kn á l a  nép ellensé
geinek b izonyu lt képviselőket.

„A ki nincs velünk, az ellenünk van, 
a ki nem gyűjt velünk, az szór.“ Ez 
legyen jelmondatunk jövőre. Meg kell 
tisztítani a  magyar képviselőházat az uj 
pogány irány kalandoraitól. E  kitűzött 
cél elérésében elsőrangú szerep jut a nép 
legigazibb vezéreinek: a  papoknak és a

tanítóknak. Álljanak tehát ezek talpra 
mindenütt. Értsék meg a mai kor hívó 
szózatát s legyenek papjai és tanítói, ve
zetői és tanácsadói népünknek nem csak a 
templomon és iskolán belül, de azon kivül is.

Fogadják el a műveltségűknél és ér
telmiségüknél fogva őket megillető helyeket 
a községi képviselő testületekben és a vár- 
megyei törvényhatóságok bizottságaiban. 
Tanúsítsanak érdeklődést minden iránt, a 
mi a nép közgazdasági javát előmozdítja. 
Az elpusztult szőlők njjáteremtésében le
gyenek jó példával ebihaladésók tanács
adók. Kísérjék élénk figyelemmel a köz
ségi és vármegyei közigazgatás minden 
mozzanatát. Ne tűrjék, ne engedjék azt. 
hogy a községeket egyes eszesebb, de 
lelkiismeretlen birók és jegyzők fejős 
tehenük gyanánt tekintsék és tetszésük 
szerint fosztogassák. Ne tűrjék el néma 
eb módjára felszólalás és törvényes meg
torlás nélkül, hogy a járási és megyei 
tisztviselők jogtalanul zsarolják a törvény
ben járatlan és tudatlan népet.

Mint kütelességhii, jó pásztorok ne 
engedjék, hogy a nyáj gyapjuját-börig 
leuyiiják, vagy a mi szintén gyakran tör
ténik, hogy a bőrébe is belevagdaljanak, 
sőt a mi szintén nem ritka, a juliok bőrét 
egészen lehúzzák.

Az Isten törvényei megtartásának 
szükségét ne csak híveiknek hirdessék, de 
az igazság követését azon uraktól is meg
követeljék, kik azért vannak magasabb 
polcon, hogy felsőbb erkölcsi eszméket 
képviseljenek nem pedig azért, hogy a 
népet demoralizálják.

Majd ha ezen elkeriilhetleiiiil szük
séges irányt híven követve, a polgárok 
milliói látják, hogy papjaik s tanítóik, 
igazi atyák, tanácsadók, vezetők, útba
igazítók s védelmezők életük minden 
viszonyaiban: akkor, mint a gyermek, a 
jó, engedelmes gyermek simulnak hozzá
juk s ha jönnek újra a  képviselőválasz
tások, mint egy ember fognak szavazni 
oly jelöltekre, kik nem esik  a választás
kor mennek a nép : megtévesztésére Isten 
házába, kik nem csak ajakkal vallják

magukat keresztényeknek, de kiknek szi
vében él az Isten és az ettől el nem vá
lasztható felebaráti szeretet. Adja Isten, 
hogy úgy legyen!

V a ja y  Is tv á n ,
orsz. képviselő.

K ih a llg a tá s o k  a  k irá ly n á l. A
király a lefolyt héten kihallgatásokon fo
gadta S c h 1 a u c h Lőrinc bíborost, Z ie h y 
Nándor grófot, S z o g y é n y - M a r i c h  
László nagyk övetet és II u n y a d y Kálmán 
gróf főszerta rtásmestert. Közéletünknek ezen 
kiváló férfiai minden valószínűség szerint 
többrendbeli felvilágosításokat nyújtottak 6 
felségének a magyar egyházpolitikai hely
zetre vonatkozólag s ez egészen kihozta 
sodrából Szent István országának radikális 
kormányát és megvásárolt sajtóját, a főváro
sit épen úgy, mint a vidékit. — Különösen 
Z i e h y Nándor gróf kihallgatása nem tet
szik nekik s nevetséges dühökben annyira 
mennek, hogy a grófot, a miért a főrendiház 
egyházpolitikai ellenzékét szenmzni bátor
kodott, felségsértéssel is vádolják. — Azt 
hisszük, nincs józanul gondolkodó ember 
Magyarországon, ki ezen a sületlenségen 
ne mosolyogna. Z i c h y  Nándor gróf — 
felségsórtö! Valóban, difficile est satiram 
non seribore.

Eszünk ágában sincsen ezzel a komikus 
váddal bővebben foglalkozni. Csak annyit 
kérdünk a liberális petroleuröktol tisztelettel: 
Hol áll az Írva, hogy a királynak csak libe
rális oldalról szabad információkat elfogadnia? 
Hol áll az írva, hogy a király informálása 
a liberálisok monopóliuma? Es hol áll az 
Írva, hogy az antilibcráiis államférfiaknak 
nem szabad a király elé járulni? Veszedel
mes játékot üz a liberalizmus, midőn így 
nemcsak a közvéleményt, nemcsak a konzer
vatív államférfiakat, hanem még a koronát 
is terrorizálja! — Veszedelmos játékot üz 
ezzel — de vigyázzon jó l: a játéknak rá 
nézve igen végzetes lehet a vége !

A liberális kormány ügye valóban két
ségbeesetten rosszul állhat a koronánál, 
midőn remeg attól, hogy a konzervatív fő 
urak audienciái esetleg megváltoztathatják 
a korona egyházpolitikai álláspontját. — 
Ne remegjen, nincs erre ok. A korona állás
pontján ezek az audienciák épen úgy nem 
változtatnak, mint nem változtatott rajta 
Wekerle bécsi útja.

A mint ezt a polgári házasság második 
bukása is fényesen fogja bebizonyítani.

Mai lapunk 8  oldalra te ljed .
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2.

Visszapillantás.
Sokan kérdezik maguktól: miért nem 

szavazta meg tehát a főrendiház a polgári 
házasságot? Mi kérdezzük és rövidon, esr.k 
nehány vonásban vázoljuk, m i é r t  n u m 
l e h e t e t t  a főrendiháznak a javaslatot 
megszavaznia? S itt mellőzzük egészen a 
hitelvi sérelmet s feltéve, hogy a polgári 
házasság megszavazása és alkalmazása nem 
l é n y e g é b e n  vétkes cselekedet, hanem 
olyasmi, a mit kellő megokolás alapján tán 
helyeseim lehetne: bebizonyítjuk röviden, 
hogy épen ezen megokolás és indokolás 
hiányzott, vagy oly gyarló volt, hogy elfo
gulatlan gondolkodó és s z a b a d  embert ki 
nem elégíthetett

Itt az igazságügyi miniszter ur bizonyí
tékait, melyekkel gyártmányának védelmére 
kelt a főrendiházban, bizonyára a legilletó- 
kosobbeknek szabad tekintenünk. S mivol 
ajánlja ő a javaslatot a java rószbon kath. 
főrendiháznak? Először, úgymond, a javaslat 
elfogadása osetón is nincs a kath. egyház
nak ártalmára s állítását a statisztikával bi
zonyítja. Úgy minisztor ur, ez az ön utolsó 
szava? Tehát nincs á r t a  1 ni á ra  az egy-  
h á z n a k ,  s ő t  h a s z n á r a ,  a monnyibon 
a vallásos érzület még sokkal ólénkobb, mint 
Németországban történt a polgári házasság 
behozatala óta s azért ol kell fogadni min
den áron, még h a  m o g v a n  is g y ő z ő d -  
vo v a l a k i ,  h o g y  őz t  t e n n i  o g y  b ű 
nös  s e g y h á z á t ó l  e l t i l t o t t  c s e 
l e k m é n y !  S most kérdjük, vájjon nem 
az ön pártján s nőin a liberális táborban 
vaniiak-o azok az orkölesbirák és szigorú 
cenzorok, kik a szitok, rágalom és ócsárlás 
anathémáit szórják a kath. egyházra, tanára, 
erkölcsére, papjaira s rendjeire ? Vagy átfor
dítva az igazságügyminiszter logikájára: „a 
polgári házasság hasznos a kath. ogyházra, 
tehát fogadják e l!“ Nem veszik önök észre, 
hogy az önök lelkiismoreto van avval a 
szenynyel telve s avval az erkölcsi rosszal 
megmételyezve, melyet oly szívesen kintonek 
ránk? De mi nem ez elvet valljuk, mi nem 
a h a s z n o t ,  hanem a j ogo t ,  s z a b a d s á 
go t, b e c s ü l e t e t  ó& e r k ö l c s ö s s é g e t  
keressük minden tettünkben, már pedig a 
jog és szabadság és erkölcsösség szempont
jából vissza kell utasítanunk a polgári há
zasságot, mint a mely logegyónibb s legfel-

_____T A f i C A

Egy menyaszony emlékkönyvébe.
Miért sietsz, miért sietsz úgy 
A nagy világba ifjú leány? . .
Mosolyogva lépsz át ifjúságod 
Virágos kertje ajtaján.
Szomod ragyog, könyüjo nincsen,
Habár a búcsú perce int,
Bár ol hagyod, a mit szerettél 
k a mit viszont nem látsz megint . . . .  
A szived egyre súgva mondja:
(h. amit beszól, te elhiszed)
„Oh jöjj, óh jöjj a nagyvilágba,
Uj fónyro költi életed 1 . . .
Boldog valál eleddig ? Most majd 
Százszorta boldogabb leszesz;
Hajód virágos völgy ölében,
Csöndes tó tükrén ring evez . . .
Bármit kívánsz nagyot, magasztost; 
Betöltve mind, valóra vál I 
•Jöjj hát 1 Élted nem lesz egyéb, mint 
Örök tavasz, fény, napsugár111 
S te elhiszod s indulsz utána;
Mosolyogva szólsz: „Isten veled!*
Egy bucsuosók, még egy tekintet . . . .
S más útra lépsz: szived szőrét . . .
Menj hát, menj hát csak szende lányka, 
A merre lelked vágya von .
Ki úgy sietsz a nagy világba,
Isten vozessen utadon.
Hogy majd, ha már sokat csalódtál 
b reményed vesztve könyezel:
Legyen ki, — hisz’ Atyánk minókünk — 
Letörli könnyed s felemel . . .
Mert tudd meg azt — s ez szent igazság: 
Csalódni fogsz te is sokat . . .
Csalóka fény a szép jövendő, ’

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ.

tókenyebbon őrzött ^jogainknak kinpada, a 
lelkiismereti szabadság gyilkosa és a becsü
let és erkölcsösség bitófája. Nem igy urak, 
mi nem utilitáriusok vagyunk, nem oly fér
fiak, kik h a s z n o s s á g i  é r v e k r e  hajta
nak, midán egy oly tett elkövetéséről van 
szó, melyre hitük és meggyőződésük a b ű n 
b . é l yegé t  n y o mj a !  Nem azt, hogy nem 
káros, hanem hogy nem vétkes; nem azt, 
hogy hasznos, hanem hogy erényes, vagy 
legalább közömbös: ezt tessék nekünk bizo
nyítani! Az önök ölj árasa csak liberális, 
vagy jobban mondva szabadolvü (a magyar 
már evvel a szóval megbélyegezte oz irányt) 
lelkűkkel fór meg, kiknok e 1 vo i s z a b a 
d o n  l e n g e n e k ,  mint a szólkavarta falo- 
vél, szóval, kiknek m i n d i g  k o r m á n  y- 
p á r t i  e 1 v o i k vannak, hogy mindig 
uralkodhassanak és szipolyozhassanak.

A mi elveink örökké azonosak és vál
tozatlanok, mi az elvok terén kötvo va
gyunk, hogy azok alkalmazásában a gya
korlati eletbon szilárdak és szabadok lehes
sünk. Mi az elvek szilárd talajáról nem 
mozdulhatunk soha, a mi jelszavunk^ nőin 
utilitas, hanem justitia! Hanem önökről ol- 
hiszszük, hogy az osotben, ha a kath. roak- 
czió váraikra támadna s a liberális klikk 
hatalmát veszótyoztetnó, hogy önök akkor 
ugyancsak h a s z n o s s á g b ó l  koszok vol
nának feladni a polgári házasságot s azt 
mint „májusi törvényt” a májusi törvények 
sorsára juttatni s hatalmoknak egy uj szop- 
tennatusra való meghosszabbításáért minden 
sérelmet megszüntetni. Mi azonban akár 
győzünk, akár vesztünk: mindig uj harcra 
készülünk, Jmig csak le nem döntjük a libe
ralizmust. A liberalizmus olvoi nőm tartanak 
örökké, sőt nőm is sokáig, mint azt fénye
sen megbizonyosodva látjuk mindazon áram
latokban, melyek a tormoszeti jog és közjó
iét álláspontjáról lelépve és érdekeit szem 
előtt tévesztve: hatalmi politikát, klikk
uralmat űztek; önmagukat semmisítették 
meg ntóljára is, hívták logyen őket abszo
lutizmusnak, liberalizmus- vagy radikaliz
musnak. Nőm tarthatnak sokáig, mert lehe
tetlen, hogy egy egész nemzet s ogy egész 
ország népe verejtékezzen s szenvedjen ne
hány, vagy akár nehány száz „alkotmányos 
zsarnok11 hatalmi vágyaiért s nehány bankár 
tőzsdomanipulációjáért I

Második érve a miniszter urnák az

Sokat ígér kevés, mit ad 1
Igaz örömek serlegébe 1
Egy csepp csak az, belé mit önt.
A szenvedések poharába 
Beléje tölt tengert, özönt.
Legszebb reményed porba dönti, 
Szentélyeidbe hajh! betör;
És jaj neked, ha büszke voltál,
Poklot teremt s ott elgyötör . . . 
Csalódni fogsz . . . Do adja Isten:
Hited erős, szilárd legyen;
Álljon, mint hegynek sziklabórce,
Hogy inog ne döntse semmisem !
Mórt Istenét ki nőm felejti 
S szerotve hűn szolgál neki;
Ki szive szende tisztaságát 
Szent, drága kincsül Őrzi;
Ki nem hajol csábos szavakra,
Hitvány dicsfényért nőm hévül,
Isténre néz, novében harcol:
Boldog csak az lesz egyedül.

Szemlér Ferenc.

Hl óiig-hí regéje.
Kínai rege.

A „Fejérmegyei Napló“ számára irta TIGRÁMÓ.
(Folytatás.)

v in .
Hova futsz gyenge asszony? Nincs 

Benki sem a világban, ki egy földönfutó, 
w!i8 upett’ letiPort virágot felemeljen a por
ból. Ha a nő hűségében vesztett el mindent 
nincs már veszteni Valója.

Mong-lu nyáripalotájától egész a sárga 
lolyoig uttalan, bozontos vidék fekszik. Né
hány ezer lépésnyi távolságban még rende
zett tea cserjés fekszik, hol Mong-lu a
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volt, hogy az állam nem törődhetik a dog
mákkal s szabad kezet onged e tekintetben 
a felekezoteknek. Valóban nagylelkű felelet, 
s remek feliUomolkedés minden valláson! 
Evvel elütni a  dolgot, a lehető legkönnyebb, 
hanem meggondolni, mennyi önkény és gőg 
és mily kevés politikai öntudatosság és ta
pintat van ezen szavakban, ez már a mo
dern törvény-gyárosok eszén messze túl ván. 
Vájjon mi az állam? Tán egy szervezett hi- 
vatalnofcsgereg és képviselő-csapat kilenc 
vagy tiz miniszternek nevezett kapitánynyal 
az élén ? ba igen, úgy elfogadjuk szívesen a 
feleletet, de akkor megtagadunk önöktől 
minden jogot, melylyel a főrendiházban és a 
koronánál a n o m z o t a k a r a t á r a  hi
vatkoznak. No beszéljenek akkor az állam 
méltóságáról, hanem mondják nyíltan, hogy 
az önök méltósága van veszélyeztetve.

Ha podig önök nem egy saját érdekeik 
hajhászó szövetkezetnek hanem a nép tag
jainak s eszközeinek mondják magukat, 
h o g y a n  m e r é s z e l n e k  a 1 o g - 
é l e t b e v á g ó b b  k é r d é s e k n é l  á 
n o  in z e n e k  h á t a t  fordí t ani ,  hogyan 
bátorkodnak a magyar társadalom egy túl
nyomó rúszénok odakiállani: mi, az állam 
nem törődhetünk a ti vallási sérelmeitekkel! 
Vajion nőm o megvetett sziveken épüi-e fel 
az önök hatalma?

Vájjon azt a népet, azt a társadalmai, 
melylyel önök ezer szálon érintkozuek és 
melylyel egybe van forrva minden érdekük, 
ezt önök megvethetik, ennek kifojozott aka
ratát ingorálhatják ?

De mit mondjak az üllők hir—hedt 
„jogá"-ról ?

Ha önöknek „alkotmányos" joguk és 
szabadalmuk volna is — mert a modem 
parlamontarizmus ezt is megteremtette már 
s úgyszólván törvénybe iktatta — a társa
dalom szivét negligálni titkos és hatalom- 
féltő terveik készítésénél, vájjon van-e joguk 
egyenesen őzen nép és o társadalom e l l e n  
c s e l e k o d n i ,  azt megtámadni és elti
porni ; szivének szentélyébo, hol keserves 
munkája között és után mégpihenni szokott 
s melynek tűzénél uj erőt merít a küzde
lemre, erőszakosan betörni? Van-e ily eljá
rásban jog és politikai tapintat s végül van-o 
kogyelot egy nemzetnek nyoleszázados ke
resztény múltja iránt ? Nem, itt csak a rom
bolási düh és hatalomvágy, a nyereség és

legritkább és legnemesebb tea-fajokat te- 
nyészteti, talán inkább azért, hogy a Peking 
utcáin felszodott koldusoknak foglalkozást 
és kenyeret juttasson. Lakásaik földbe ásott 
gunyhók. A cserjésen túl megkezdődik a 
bozót. Pálma-sarjak, tüskés kaktuszok kúszó 
indás vulvuláktól összokóeolva.

A mint a vak sötétségen átcikázik a 
villám, a hosszú fehér ruhás asszony odébb 
kúszik a bozótban; gyenge karját behaso
gatta a kaktusz horgas tüskéjo, lábáról 
letoszlik a finom papucs, hosszú bő palástja 
darabokban marad a szúrós törzsökön.

A hulló eső oly jól ősik a sajgó testnek 
a hüs éjjeli szól hűti a fáradtságtól és kar
colásoktól égő arcot, csak előre I

Lába hideg vastagtostü kígyókra lép, 
mily jó volna, ha boloharapna egyik abba a 
puha, mozitolen lábba, vagy csak nyelvét 
érintoné is hozzá. Oly könnyön keverednék 
mérge a vér közé, mely ott serkedzik a sok 
tüske szúrás után. Mit félne tőle? Hiszen 
nincs voszteni valója a hazátlannak, mog- 
gyalázottnak. Van-e még valaki, a ki félti 
a száműzött életét.

— Mong-sun?l Azalángszavu ifjú, hogy 
tudta szeretni, mennyi boigogságot Ígért I 
Nélkülem a halált óhajtotta. Hol van most. 
Talán halva fokszik 1 Nem, nem . . .Mong-lu 
nagyobb, nemesobb minden halandónál, ő 
nem öl meg senkit kezével csak megveté
sével, mint engem. Do hol van Mong-sun? 
Ot velem együtt sújtotta Mong-lu vádja. Ha 
én vagyok mindene, miért nőm futott ő is 
velem. Oh nagy Szellemi mindent .elvettél 
tőlem, csak a kétségbeesést hagytad meg . ■

Legtöbbször azt nem' találja még a 
halál, aki keresve keresi: Tiati kereste és 
nem találta. Finom elkényeztetett izmai nem
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pénzvagy^kóbor lovagait kell felismernünk, 
kik sarokba szorultak ogészon s most egy 
végső sakkhuzásra s kockavetósro tettok fel 
mindent I Vigyázzanak urak, elhúzzák ma
gukat s a bnlhuzás ára drága lesz!

Dr. Irtó.

A  második tárgyalás.
(z) Megkezdődött teháth polgári házasság 

második tárgyalása s ezzel a kormány csa
lódásainak második sorozata.

A kormány azt hitte, hogy a korona 
most már teljesen az ő pártjára fog álllani
— csalódott.

A kormány azt hitte, hogy a képvi
selőházi vita legfeljebb két napig fog tartani
— csalódott.

A kormány az hitte, hogy a kópvi- 
selőház most már e g y h a n g ú l a g  fogja 
a javaslatot elfogadni — csalódott

A kormány azt hitte, hogy a főrendi
ház előtt már május 21-ón lesz a javaslat 
ismét — csalódott

A kormány azt hiszi, hogy a főrendi
házat terrorizálhatja — csalódik.

A  korm ány még m a  is a z t hiszi, 
hogy a  főrendiház a ja va sla to t a 
m ásodik vita  a lka lm áva l meg fogja  
szavazn i  —  csalódni fog, alaposan  
fog  csalódni.

A második vitára különben csak kevés 
a mondani valónk. Wckorle és Szilágyi be
szédeire nem kívánunk reflektálni. Togyo 
meg ezt a kormány kérődző sajtója

A mi mondani valónk van, az röviden 
a z : Nekünk A p p o n y i Albert gróf komp
romisszuma nem kell. Mi nem alkudozunk. 
Az egyház nem alkudozott, nem tranzigált 
soha, csak meghajlott az erőszak előtt. Azt 
hisszük, hogy a polgári házasság kérdésében 
nem lesz alkalma az erőszak előtt megha
jolni. Gondoskodni fog erről a főrendiház, 
gondoskodni fognak erről a következő kép
viselő választások.

Tudósításaink a ház eddigi üléseiről a 
következők:

Budapest, május 17.
Napirend olőtt B a r t h  a Miklós kért 

szót személyes kérdésben s tiltakozott azon 
inszinuáeió ellon, hogy az ő novét a Hírlap
kiadó Vállalattal hozzák kapcsolatba. Politi-

kai múltja elég garancia arra nézve, hogy 
öt ily gyanusitgatásoktól megkíméljék.

H i o r o n y m i  belügyminiszter kijelenti 
hogy ő gyanúsítani nem akart s megjegy
zését jóhiszemüleg tette meg tegnapi beszé
dében.

Izgatott hangulatban vette kezdetét a 
f ő r e n d i h á z  ü z e n e t é n e k  t á r g y a -  
1 á s a.

Elsőnek W c k e r l e  szólalt fel s ma 
újólag, Isten tudja hányadszor ismételte azt, 
hogy a kormány nem engedi ■ magát eltán
torítani kitűzött céljától s a kormányt egy 
cseppet sora alterálja a főrendiház hatá
rozata.

Az egész kabinet szolidaritásban van e 
kérdésre nézve s a kabinet nem fogja felad
ni a küzdelmet ezentúl sem, hanem küzd 
mindaddig, mig elvei győzelemre jutnak.

Határozati javaslatot nyújt be, hogy a 
már olfogadott javaslatot a ház minden vál
tozás nélkül küldje vissza a főrendiházhoz 
„szives hozzájárulás végett"

A p p o n y i  mondott ezután nagyobb 
szabású, szónoki szépségekben gazdag be
szedőt, melyben maró gunynyal ecsotolte a 
kormány kudarcát s arra vozotő okokat s 
megtagadott minden komolyságot attól a 
politikától, mely csak hatalmi érdekből vete- 
tott felszinro.

Alkotmányellenesnek tekinti a megol
dás ama módját, hogy a kormány örökös 
(eenzusos) főrendeket neveztetne ki oly 
nagy számban, mint az céljai elérésére szük
ségesnek mutatkoznék. A megoldás másik 
módja volna a nemzet megkérdése. De az 
uj választásokat a felizgatott kedélyekre 
való tekintettel most nem tartaná opportu- 
nusnak.

Egy harmadik megoldási módot ajánl 
tehát: a kompromisszumot.

Tartsa meg a kormány a javaslatból a 
lényeges pontokat, de ejtse el a lényegtele
neket : ez utóbbiak közé sorozza ő a meg
kötési formát is, mely sokakra nézve a leg- 
sérelmosebb.

E nélkül az újabb kudarc teljes bizo
nyossággal várható, s ha erre vágyik a kor
mány, ám menjen a maga utján !

A p p o n y i  beszédét lelkos éljenzés
sel ós tapssal fogadták a javaslat ellenzői, 
az elnök pedig öt pere szünettel honorálta.
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Szünet után K u l l m a n n  János mon
dott egy rendkívüli száraz, unalmas beszé
det, természetesen a logüresobb padok előtt.

Szilágyi vette föl a harcot Apponyi el
len azon kopott, de nagy hangon eldakla- 
mált frázisokkal, melyeket már ismorünk.

Szilágyi beszéde alatt kínos incidens 
történt.

D r a k u l i c s  Pál egy közbevető meg
jegyzésére M i k l ó s  Gyula hangosan kiál
totta a nemzeti párt felé:

— Ki kell dobni az ilyen embert!
Mire ü r a k u l i t s  Pál magából ki

kelve ugrott fel, azzal a felkiáltással:
— Ki az a szemtelen ?
Az izgatott szóváltás elnöki rendreuta

sítást vont maga után a  látható igen kíno
san érintette a házat

A kihívás még az ülés alatt Drakulics 
részéről megtörtént

Budapest, május 18.
A mai vitában öt szónok vett részt, kik 

közül négyen a miniszterelnök határozati javas- 
latinak elvetésével csatlakoztak Apponyi Albert 
gróf indítványához, mig P o l ó n y i  Géza kü
lön határozati javaslatot nyújtott be.

Az első szónok S á g h y Gynia volt, ki 
általános figyelem között fejtegette azon közvetítő 
álláspont helyességét, melyet Apponyi Albert 
gróf és pártja elfoglal.

P o n g r á c z  Károly' gróf igen élesen és 
nagy hatással támadta a kormányt, mely nem 
átallotta még az utca népét is igénybe venni, 
csakhogy egyházpolitikájának propagandát csi
náljon.

Megütközéssel vesz tudomást azon táma
dásokról, melyekkel Windischgrátz herceget il- 
etik s védelmébe véve öt, kijelenti, hogy van 
olyan jó magyar, mint bárki is itt a házban. 
Felesége is magyar, a gyermekeit is magya
roknak nevelteti.

Zugó éljénzés követte e szavait s midőn 
beszédét befejezé. a kimerült ház öt perc szü
netért esengett, de Bánfly elnök hajthatatlan 
maradt.

A miniszterelnök javaslata ellen beszélt 
B a t t h y á n y  Tivadar gróf i s ; a javaslatot 
jelen alakjában károsnak tartja úgy a nem
zetre, mint a hazára nezve s ez állítását az ar
gumentációknak egész halmazával bizonyította be.

Az utcán lezajlott tüntetésekről igen el- 
itélőleg nyilatkozik s nem is hiszi, hogy az a

tudtak végkép kimerülni. A pálma friss rügye 
a kaktus nodvdus fiatal hajtása, mit szóra
jának elojtására vett magához, uj erőt adott 
idogeinok. Két nap és éjjel bulyongott Tian 
a vad bozotos területen, a fák mohos olda
láról tájékozta magát, mire a fákat ritkulni 
látta. Mikor a nap teljes pompájában kelt 
föl szemei előtt, lelke nem lett nyugodtabb.

Mig a tüske tépte, ág vágta arcát és 
gyenge testét, féreg volt ki ösztönszorüleg 
akaratlanul is ragaszkodik az élethez. Most 
lilikében újból és teljesen kitört a vihar.

A nap sugaraiban Mong-lu arca resz
ketett, a szollő Mong-lu szavait ismótolto : 
„hiéna, hiéna". Rettenetes kínnal nyomult 
lelkére ez a vád. Most látta, hogy őrült volt, 
a veszett szenvedély gyilkossá, férje gyilkos- 
sávú és halottat meggyalázó hiénává tette. 
Szive lázasan lüktetett:

— Szerelemből tetted. Mong-sun élete 
forgott kockán. Do a lelkiismeret újra kezdi 
a vádat: Nyomorult gyilkos vagy.

Mint üldözött vad visszakivánkozik a 
sötét vadonba, do a mint révedező tekintetét 
dél felé fordítja, észreveszi, hogy a ritkúson 
túl a sárga folyó hatalmas árja hömpölyög.

Megháborodva emeli magasra karjait, 
futni kezd. Hosszú kuszáit haja utána leng; 
őrületes vágygyal kívánkozik a folyó hullá
mai közé, hogy belotemesse kínjait.

Még Csak egy kisebb terjedelmű pálma 
csoport választja el a kívánt haláltól.

De alig halad befelé húsz lépésnyire, 
visszahökken. A fák közt tiszta csengő hang 
üti meg fülét.

Mint a párduo hajlongva siklik előre. 
A tisztáson közel a parthoz száz ős száz 
férfit,; nőt és gyermeket lát . térdelni. Kö
zépen két nagy fa között kőállvány, rajta

keresztbe rótt gerendán emberi test függ a 
kezeibe ós lábaiba vert szögeken.

Tian összerázkódik, de a kíváncsiság 
közolebb viszi. Egy gunylió van előtte, an
nak falához simul ós ounét, közelből nézi a 
gyülekezetei.

Azt hiszi, emberi áldozatot lát. Szinte 
csillapodik kétségbeesése: Én halottra ömöl
tem kozemet, ezek elevenen kínoznak mást 
halálra, . . . még nyomorultabbak is vannak 
nálamnúl a földön.

De ime I a terdelők közül föl kel egy 
idegon férfi, hosszú vörös köpeny van ízmos 
tagjain, hosszú ősz fürtéi váíára fekszenek. 
Tian lólekzetét szorulni érzi, mikor az ősz 
arcát megpillantja. Szemei úgy fénylőnek, 
annak az aggnak, mint a gyémánt, arcán 
leirhatlan jóság és magasztosság ragyog; 
hangjában annyi bűvös erő, a minőt még 
soha nem hallott.

— Kedves gyermekeim — szóit az 
agg — Az üdvözítő kinek koresztségót fel
vettétek életét adta értetek, hogy örök bol
dogságtok legyen. Isién országában nincs 
szenvedés, ő letöröl minden könyet a sirók 
szeméről. Nem azért jött, hogy a világot 
megítélje, hanem hogy a világ üdvözöljön 
általa. Irgalmának nincs határa.

Elmondta azután a bűnös Magdolna 
történetét, hogyan nyerte meg a bocsánatot, 
hogyan lett belőle az ég kodves boldog 
lakója. Elmondta Judást, hogyan árulta el 
Mesterét. Neki is megbocsátott volna, ha 
kétségbe nem esik és ki nem oltja éleiét.

Nincs akkora vétók mit meg nem bo- 
csájt, ha valaki mogtörődött lélekkel könyö
rög irgalmáért, azért mondja: Jöjjetek
hozzám mindnyájan kik terhelve vagytok, 
én megenyhitlek titeket.

Tiaa lelkében leirhatlan dolgok történ
tek. Az önvád súgta nek i: Te vagy a Judús, 
elárultad ki legjobban szeretett; a te bűnöd 
még nagyobb, mint Magdolnáé. Az ősz 
idegen szava vissza felelt: Nincs akkora bűn 
mit meg nem bocsát Jöjjetek hozzám. Jöj
jetek hozzám 1 . . .

Tian hallgatta tovább, lelko itta, mo
hón itta az ismeretlen szent vigasz szavait, 
lelke veszített vad kétségbeeséséből. Hallgatta 
a sok sok példát, hogy Isten megbocsájt, 
fölemel; a szeretet eltörli a bűnt, a szeretet 
újjá teremti a szivet, leiket.

Elmerengett ott a földön a gunybó 
mellett, hova behúzta magát. Észre sem 
votte, hogy a nép eltisztul a tcrrőL

Maga volt. Hova menjen ? Nem megy. 
Hallania kell még e tulvilúgi embert.

— Oh ha megismerhetném azt a szel
lőmet, melyet Istennek, Jézusnak nevezett. 
Ha nem volnék elveszve, . . .  ha volna 
számomra még boldogság ? Nem! nem kell, 
csak irgalom, esak megnyugvás . . . .

Tian feltette magában, hogy itt várja 
meg, mig visszajön az a csodálatos arcú ősz.

A guuyhóban nem volt senki. Behúzó
dott egyik sarkába és tovább szótő gondo
latait. Lelkében megmagyarázbatlan változás 
történt egy két óra alatt. Valami leirhatlan 
kedves érzás járta át bensőjét, sóhajai el
maradtak, a fáradság édes mámorként nyomta 
le fejét a mohára és mikor olszonderedett 
ajkain gyermekes mosoly játszapozők . . .

Este mire a hold feljött, Tian is meg
mozdult fekhelyem Már nem volt egyedül. 
A kunyhó másik falánál térdelt az ősz férfin. 
Arca még ragyogóbb, mint először. A neszre 
minden ijedtség nélkül kelt föl és megállt 
Tián előtt. (Foljt kövj
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csőcselék, mely képes volt még a nőket is in- 
zultálni, magyar nemzetiségű lett volna.

A ház élénk érdeklődése mellett szólalt 
fői ezután S z á p á r y Gyula gróf.

Álláspontja az, liogy a javaslatokat most 
nem szabad levenni a napirendről, mert az <> 
nézete szerint is a házassági jogot egységesí
teni koll 8 a mostani bajokat orvosolni.

A megkötési forma ellen azonban aggá
lyai vannak, mivel a kormány által kontomplált 
forma sérti a katholikuBok hitelveit s csak örö
kös viszálykodásnak s elégedetlenségnek volna 
szijlőoka.

Hosszasabban foglalkozik az utcai tünteté
sekkel s azután áttér a kormány vesszőparipá
jára : a nemzet közvéleményére.

Nem tartja méltónak a képviselőházhoz és 
kormányhoz azt, hogy folyton olyasmire hivat- 
knznak, a mit maguk sem tudnak.

A nemzetet nem kérdezték meg, honnan 
tudják, hogy a közvélemény a javaslat mol- 
lett van ?

A javaslat sorsa előre látható ; ha válto
zatlanul kerül iámét a főrendekhez, az a több
ség, mely első ízben állást foglalt ellene, most 
sem fogja megszavazni.

Mig ellenben, ha a javaslatot módosíta
nák, különösen elejtenék a polgári kötés kény
szerítő formáját, ö meg van győződve arról, 
áogy akkor a javaslatot a főrendiház is ma
gáévá tenné.

A kormány szövetséges társaira egész vi
lágosan rámutat ama körülmény, hogy az a 
tömeg, mely tüntet a kormány politikája mel
lett, ugyanakkor elmegy tüntetni az Andrássy- 
utra is Eötvöshöz.

Minden szimptoraa arra mutat, hogy a 
kormány nőm fog megállani ez első retormlé-. 
pésnél: liánom azt egymásután követni fogják 
a többi radikális reformok is. melyektől ö sem
mi jót nem vár.

Épen azért nem fogadja ol a miniszterel
nök hat. javaslatát, hanem csatlakozik az Ap- 
ponyi Albert gróf indítványához.

Szünet után P o 1 o n y i Géza felhívja a 
miniszterelnököt, hogy válaszoljon arra. a mit 
id. Széchenyi mondott a főrendiházban, t. i. 
hogy ö ellensége ugyan a polgári házasságnak, 
de megszavazza azt, mert a szabadelvű párt 
csak annak árán tartható fon s a függetlenségi 
párt elhatalmaskodása csak ennek árán akadá
lyozható meg.

Kérdi a miniszterelnököt, hogy ez infor
máció tőle származik-e?

Követeli a főrendiház reformálását és pe
dig népképviseleti alapon.

Fővárosi levél.
— A helyzethez. —

Budapest, májas IS.

Csak pyrrhusi győzelem volt! . . hang
zik fel a liberális tábor jajvoszéklóse, az is 
csak a római pápa és az osztrák generálisok 
segítségével.

És szól a nagy dob, folyik a hnngu- 
lutcsinálás javában. A kormány s a nagyon 
tisztolt szabadolvü urak, kik több mint 
két évtizeden keresztül a bécsi botolyással 
való megalkuvásból élősködtek minden nem
zeti aspiráció felmerülésekor, most nőin 
szűnnek meg hirdetni ogy porere sem, hir
detik is síppal, dobbal, csimpolyával: jba 
az útkos bocsi kéz! . . .

Es újra kozdődik a küzdolom, a harc; 
a kormány mogmozgat minden eszközt, 
csakhogy liberális politikájának propagandát 
csináljon, nem törödvo azzal, hogy oktalan 
politikájával még jobban elmérgositi az 
amúgy is olmórgesedett nemzetiségi viszo
nyokat s ogy szép napon majd váratlanul 
lángba borulhat Erdély és ismétlődhetik 
azon tostvérhurc, melyríii 1848 címen oly 
gyászos feljegyzésekkel emlékezik meg a 
történőiéin.

Tűzzel játszik a kormány oktalan 
gyermek módjára, csak a nemzet no adja 
meg e játéknak az árát.

A parlament tegnap kezdte ol tárgyalni 
íi főrendiház üzenetét és folyik a küzdelem; 
az ádáz, áldatlan harc, mely hivatva van 
részekre tépni a nemzetet. A javaslat sorsa 
a kópviselőházban ugyan biztosítva van,

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ. ■

ámbátor a helyset már itt is változott, de 
többség korántsem lesz oly nagyszámú mint 
az első szavazáskor.

' De biztos sors vár a javaslatra a főren
diházban i s : az elbukás.

Mi lesz akkor?
A kormány nem hajlandó szabad utat 

nyitni az igazi alkotmányosságnak, az ország 
raegkórdeztotésónck és nem ok nélkül; re
ménykedését a p e rsu b -b a n  egyesíti, csak
hogy addig vagy annak megkísérlésekor 
p e r  z s ú p  menesztetetik majd az egész 
kabinet. Jtrnói.

TÁVIRATO K .
A képv ise l oh á z  illése.

B u d ap est, máj. 19. (A Fej énnegyei 
Napló* orod. táv.) A képviselőhöz mai ülé
sén mérsékelten telt padok előtt folytatták 
és befejezték a főrendiház özönétének tár
gyalását, illetve a polgári házasság javaslat 
második vitáját.

(í y ü r k y Ábrahám gróf, S z a p á r y 
László gróf és V g ro n Gábor igen hatásosan 
s a baloldal folytonos lelkes tetszésnyilvání
tásaitól kísérve beszéltek a javaslat ellen és 
hovosor támadták meg a kormányt, moly 
liberális ogy 11 ázp ól i ti k áj áh oz való makacs 
ragaszkodásával csak újabb, de azért nem 
kovésbbó szükségtelen izgatottságnak te
szi ki az ogósz országot.

6  ti s 1) a c h Péter és T i s z a István a 
javaslat mellett beszóltok, mire B á n f f  y 
Desző br. elnök, több szónok nem lévén elő
jegyezve, a vi t át  b e z á r t a .

S z i l á g y i  I )ozső igazságügyminisz- 
tor még egyszer tartotta szükségesnek a 
türelmetlenkedő házat liberális frázisaival 
untatni. Beszédét folytonos zaj és nyugta
lanság kísérte.

Beszéde után az elnök a s z a v a z á s t  
h é t f ő r e  t ű z t e  k i  s ezzel az ülés 
véget ért.
H o rvá t képvise lők  B u dapesten .

B u d ap est, máj. 19. (Saját tudósítónk
tól.) A horvát tartománygyülós számos tagja 
elhatározta, hogy viszonzásul azon látoga
tásért, melyet több magyar képviselő tett 
nomróg Zágrábban, néhány napra Budapestre 
jön. A horvát képviselők, számszorint 58-an, 
kikhez K h u e n - H é d o r v á r y  gróf bán 
is csatlakozott, ma röggel fél kilenc órakor 
érkeztek külön vonaton Budapestre

A központi pályaudvarban a főváros 
törvényhatóságának s a kópviselőháznak 
számos tagja várta a horvát vendégeket, ki
kot megérkezésükkor lelkes é l j e n  és zsi- 
v i o kiáltásokkal fogadtak. Az üdvözlő be
szédek után a vondógek az Erzsébet- s To- 
rézköruton s az Andrássy-uton a Hungária, 
illetőleg a Nemzeti szállóba hajtattak, a hol 
az utazás fáradalmait kipihenték.

A vendégek 11 órakor megjelentek a 
kópviselőházban, a hol Bánffy báró elnöknél 
tisztelegtek.

12 órakor a magyar kópvisolők kísére
tében az épülő országházhoz hajtottak. Ala
posan megtekintették az épitkozósi munká
latokat és bámulatuknak adtak kifejezést 
úgy az épület hatalmas dimenziói, mint pá
ratlan fokvése és művészi kivitelű fölött.

Innen az ogósz,társaság a városligetbe 
ment, hol Feszty Árpádnak, a magyarok 
bejövetelét ábrázoló remek körképét tekin
tették meg s osztatlan elismeréssel adóztak 
a művésznek.

2 órakor megnézték az állami vasutak 
gépgyárát, 3 órakor a l'egyvergyárt, 4 óra
kor pedig a Ludovieeumot.

Egynegyed (i órakor az egész társaság 
a Margitszigetre ment, hol a kép viselőház 
elnöksége hat órakor fényes bankettet ren
dez a horvát vendégek tiszteletére.

Uj keresk ed e lm i szerződés.
Sz. P é te r v á r , máj. 19. (Saját tudó

sítónktól). Ma írták alá az osztrák-magyar- 
orosz kereskedelmi szerződést. A szerződés 
ma lépett érvénybe.

1894. május 19.

U J E L F Ő L D
— A z á lla m i a n y a k ö n y v a k . A

függetlenségi és 48-as párt tegnapelötti- ér
tekezletén részleteiben is elfogadta az állami 
anyakönyvekröl szóló törvényjavaslatot. Azon 
kérdésre nézve, mi módon nyerjen érvénye
sülést az anyakönyvvezetőknál a választási 
olv, Ugrón Gábor a párt nevében hat. javas
latot fog a képviselőház elé terjeszteni, mely 
szerint az anyakönyvvozetőket a törvényha
tóság életfogytiglan válaszszák. A 9. §. (lel
készek anyakönyvvozetők nem lehetnek) el
fogadását vagy olvotését hosszabb vita után 
nyilt kérdésnek hagyták.

Beavatottak, mint a „H—K" írja, egy
általán nem hiszik, hogy az anyakünyvek 
megállamositása 800.0U0 frt évi kiadással 
keresztül vikotő. Az uj beroudozés folytán 
az államra háruló évi terhet többre beesülik 
1.200.000 frtnál. A belügyminiszter ur tehát 
tudva — nem mondott igazat, mikor 800.000 
frtnyi költségről mosóit a kópviselőházban.

— Jó s ik a  Sam u  báró belügyi állam
titkár lemondására vonatkozólag azt Írja a 
„Hazánk,"' hogy Jósika mór r é g e b b e n  
határozottan kijelentette Hioronymi belügy 
miniszter előtt, hogy ű a kormány radikális 
javaslatait nem fogja támogatni. Ez a kije
lentés természetesen involválta azt is, hogy 
államtitkári állását akkor bocsátja forma 
szerint a kormány rendelkezésére, a mikor 
annak tetszeni fog. Éhez képest Jósika már 
végleg elköltözött Budapestifii szurdoki bir
tokára.

— A  m em o ran d u m -p o r. A vád
lottak lehallgatása még tart s bámulatos az 
olnök türelme, molylyol a körmönfont s’ ma
gyarellenes vallomásukat meghallgatja. Ed
dig kihallgatták: Lukáciut, Comsia Deme
tert, Bareianut, Christoa Miklóst, Barbu 
Potritust, Mihályi Tivadart és Tripou Gábort.

A  k özös függő ad ó ssá g  be
v á ltá s a . A képvisolöház pénzügyi bizott
sága tegnapelőtt S zé 11 Kálmán elnöklete 
alatt tartott ülésén rövid vita után elfogadta 
a közös függő adósság ogy részének bevál
tásáról szóló törvényjavaslatot, mely a va
lutarendezés további kiépítését képezi.

Ü  í '  l i  F  Ö  \i I I .
— A Vatikánból. XIII. Leó pápa 

a tognapi titkos konziskturiumban Sancha y 
Nervas valenciai órsokot, Ferraris inillanói 
őrsöket, Mauri ferrari érseket, Svampa bolog
nai érseket és Stoinluibor bajor jezsuita 
atyát bíborosokká kreálta. A pápa az 
olhunyt Sehlözor volt vatikáni porosz követ 
családjához részvétiratot intézett.

— A u s z tr ia . A parlamenti bizottság 
tegnapelőtt Peruorstorfor amaz indítványának 
sürgősségét tárgyalta, hogy a bányákban 
a munkaidő 8 órára szállíttassák le. A bizott 
ság azt határozta, hogy az indítvány az 
iparügyi bizottsághoz utasítandó:

A képvisolöházban tegnap a földműve
lésügyi tárca tárgyalásának folyamán F  a l 
k o n  h a g n gróf szakminiszter hosszabb 
bőszedet mondott, melyben a 8 órai munka
idővel is foglalkozott.

Az általános szavazati jog, a hol fenn
áll, még nőni hozta meg a munkásoknak a 
8 órai munkaidőt. A nyolc órai munkaidő 
tényleg alkalmaztatott az osztrák hányák 
háromuegyod részében, A munkások több
sége ellene vau a 8 órai munkaidőnek, de 
fél az izgatók zsarnokságától. A z e g y e t 
l e n  v ó d ő s z e r  az  I s t e n h e z  v a l ó  
v i s s z a t é r é s ,  a benno vetett hit és 
parancsolatainak kövotéso.

— Szerbia. Thömmel báró, monar
chiánk belgrádi követe már regen figyelmez
tette Sándor királyt, hogy a radikálisok össze
esküvést szőnek ellohe. A kormány utána 
járt. a dolognak s tegnapelőtt. olyan' adatok 
birtokába jutott, melyek a dinasztia élleni 
összeesküvésről szól1 anak és sulyosankotupro- 
mittáljuk nemcsak a radikálisok :vozórfér- 
fiait, első sorban Pnsics és Táusanpvjps 
volt minisztereket, hanem atfónkövetelőKara- 
gyorgyevics családot is. Ez okból úgy Béig-
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rádban, mint az egész országban számos 
letartóztatás történt. A nyomozások a leg
nagyobb erélylyel folynak. Az összeesküvés 
újabb jele annak, hogy az országot a radi
kális párt uralmától meg kell szabadítani, az 
alkotmányt pedig felfüggeszteni. Az összo- 
esküvés szálai Montenegróba, sőt Szent
pétervárig is nyúlnak.

Városi és megyei hírek.
— A  p o lg á rm e s te r  ju b ileu m a.

H a v r a n o k  József kir. tanácsos, városunk 
polgármestere egész csöndben ülte meg teg
nap 25 éves szolgálati jubileumát. Ez alka
lommal a városi tanács tisztelgett nála, 
szerencsét kívánva neki saját, valamint mind
azok nevében, kik a polgármestert mint 
városunk első és loglolkesebb tisztviselőjét 
ismerik és becsülik.

— Székesfej é r v á r  em lék ü n n ep e. 
Ma, május 19-én van 200 ik évfordulója 
annak, hogy Székosfojérvár 1688-ban végleg 
visszafoglaltatott a törököktől. A székesegy- ! 
házban Sz. István ereklyéje egész napon i 
keresztül ki van téve ennek emlékére, mint- j 
egy figyelmeztetésül Fojórvár hivő katholikus ) 
lakosságúnak, a mely akkora tisztelettel és 
hálával viseltetik a kér. Magyarország meg
alapítója és különösen o városnak pártfogója 
iránt 206 óv olőtt elkeseredett harc folyt a 
város ősi bástyái alatt. A keresztény és po
gány hadak állottak egymással szemben, 
moly utóbbiak századokon bitorolták Sz. 
István örökét és tették tönkre e dicső varos 
összes történelmi novozetosségoit. Még aznap 
J.B88. máj, 19-én miután a török végkóp 
kifizetett, S z é c h é n y i  Pál veszprémi 
püspök hálandó istentiszteletet tartott váro
sunk főterén a mostani városháztéren, mciy 
„Te Doum“ feledve minden bajt, küzdelmet 
és viszontagságot örömmel és vigasztalással 
lüHötto el é város polgárságát.

— K ö rm e n e t. Holnap, szt. Háromság 
vasárnapján d. u. V«4-kor körmenet indul a 
Sz.-jjúromság tehetőbe,

— A  fe jé rm e g y e i tű z o ltó -sz ö v e t
ség  ü lé se . A fojérmogyei tűzoltó-szövetség 
elnöksége most küldte a tüzoltó-tostületok 
parancsnokságainak és a községi elöljárósá
goknak a meghívást a Sárbogárdon, f. évi 
május hó 27-én, vasárnap d. e. 10 órakor a 
nagyvondóglő tr.rmóbon tartandó szövetségi 
ülésre. Az ülésen minden testület vagy köz
ség irásbelileg igazolt egy megbízottja sza- 
vazatkópcsséggel is bir, azonkívül bármor.y- 
pyjop mint résztvevők mogjelonhetnok, sőt 
az ügy erdőkében tömeges megjelenésük 
kívánatos is. Az pice alkalmával tanulmány 
nyújtás céljából a kálozl ünk. tfizoltó-testülot 
gyakorlatot fog Sárbogárdon bomutatni, 
melyből a még begyakorlatlan testülotek 
útbaigazítást szerezhelnek. A megjelenésre 
nézve egyenruha nem lótele akadályt nem 
képez, a községi tűzoltóknál egy előírásos 
jcnrszslag (a vármegyo színét jfilző aöld és 
sárga posztóból) ezt eléggé pótulja

— K in evezés. A király az igazság- 
ügyminiszter előterjosztésóro J u r n s z e k  
János dunaadunyi kir. járásbirósági nlbirót 
aszókosfojérvárikir. ügyészsóghozalügyószszó 
nevezte ki.

— A z á lla m i i ta lm é ré s i  jövedék
1893-ik évi tiszta jövedelmének többletéből 
tázékosi'fijófVár városát ar, 1883. XXXV, t,-c. 
69. §. órtqlmóbon 12680 fit 8 tat illeti. A 
pénzügyminiszter őzt az összegűt most a hely
beli kir. adóhivatalnál kiutalványozta és orröl 
a város közönségét is értesítette.

— Jó té k o n y sá g . A szókesfejérvári 
jótékony nőegylet által f. évi májusi negyedre 
192 rendes segélyezésre felvett szegény 
között 675 frt osztatott ki, rendkívüli segély
ben pedig 78 szegényt 281 írttal réreszitett.

— E sk ü v ő . Dr. P a l á n  s'z k y Mik
lós ezredorvos hétfőn délben esküszik örök 
hűséget a szekesegyllázbán V é r t é s s y  
Aranka kisasszonynak, Vértessy Jóasof 
ügyvédiletítyftn|k,fj ■■y ,£ ̂ „ s .p t; ~

— Eljegyzés: Sz ü t ' s  Lajos a „Duna" 
biztosító társaság •; ikerüleji 'j főügynöke f. hó 
17-éü eljegyezte 1 Páikózdon özv.' Nogl szili.

S t e r b e e k y  Teréz úrnőt, Sterbeeky István 
pákozdi plébános nővérét.

— A  fögim n . ifjúság  uj zász
ló ja . Említettük már, hogy a fögimn. ifjú
sága egy nagylelkű adakozó bőkezűségéből 
uj zászlót szerzett Az értékes zászlót holnap 
d. q. 10 órakor az ünnepi szent mise után 
fogja K á r o l y  János apátkananok, püspö
ki biztos a cistereiták templomában megál
dani. A zászlóanyai tisztet C z i r á k y  An
tal grófné vállalta magára, a ki szintén 
részt fog venni az ünnepélyen.

V issz a té ré s . F ü 1 ö p Mária ov. 
rof. hajadon visszatért a rém. kath. anya- 
szentegyház kebelébe és ma reggel A ngyal 
Ferenc káplán kezébe letette a kath. hitval
lást. Tanúként Branizsa Károlyné urbölgy 
szerepelt.

— A  sz ó k esfe jérv ári k a th . le 
g én y  e g y le t szinieíöadással egybekötött 
táncvigalma, mely mint azt már megírtuk, 
a szellemi sikert tekintve dicséretére vált az 
egyletnek, anyagilag is szép pártfogásban 
részesült. A kiadások fedezéséhez adomá
nyaikkal járultak hozzá: Mielil Jakab kano
nok 2 frt , Dombaeh Adám 1.20, Luttor 
Ferenc, Polónyi Sándor, Piros Istvánná, 
Trummnr Sándor, Magyar András, Podina- 
niczki Józsefné, Stroit Ferenc, Számmer 
Kálmán, 1—1 Írttal. Horváth Antalné, X. 
N., Bujdosó Józsefné, D. F., Kern Péterné, 
Nagy Sándor, Mészáros Jánosné, N. N-., 
Pcék Gyula, Müller József, Pető János, Peék 
Károly 50—50 krrai. Hanisz Róza k. a 30 
Lézer József, Szauer Dezsőné, X. N., Kbon 
Mark, P. F„ Varga József, Szalay Imre 
Veszély Lajos 20 - 20 krrai. A szives párt
fogásért bálás köszönetét mond a legény
egylet.

— B ű n ü g y i v é g tá rg y a lá s . A hely
beli kir. törvényszék R ó z s a  János kalo
csai illetőségű egyént súlyos testi sértés és 
két rendbeli könnyű testi sértés vétségében 
bűnösnek találta s 4 hónapi fogházra Ítélte,

• mely időbo a 2 hónapi vizsgálati fogságot be
számította. Ugyan ezen ügyben R ó z 6 a 
Sándort 1 hónapi fogházra és 2—2 frt pénz
bírságra be nem hajthatás esetében 3 napi 
fogházra ítélte, mindkét vádlottat pedig a 
kártérítés és rabtartási költségek viselésében 
is elmarasztalta. A P o l g á r  Károly és 
társai elleni párviadal vétsége miatt a mai 
napra kitűzött végtárgyalás Polgár Kúrálj
unk betegségi* miatt einapoltatott.

— Z en ev izsgála t. L e é b Erzsiké 
k. a. már általmik jelzett zene-vizsgálata 
ma tartatott meg díszes vendégek jelenlété
ben. A programúi minden pontja szép siker
rel adatott elő. de moglepő technikával a 
„Leonóra nyitány" előadva Kaltenecker Mar
git k. a. és Viktor által. Lichtuekker Lujza, 
Pisztol Mariska és Pisky l ’anla precíz játé
kaikkal arattak tapsot, mi dicséri a mestert, 
ki ily szop orodményt tudott felmutatni.

—. T ű z. A napúkban a szőlőhegyen 
Doldnuf József présháza közvetlen közelében 
levő ól kigyulladt és leégett. A gyorsan 
mogjeleiit szomszédok hamar lokalizálták a 
tüzot.

— M egszű nt já rv á n y . Dinnyés- 
pusztán a sertések között uralkodott orbánc- 
járvány mogszüní.

t-  A  p o lg á ri  h ázasság  le sz a v a 
z á sa  örömére pünkösd olsö és másodnapján 
G y ú r ó n ,  P á z m á n d o n  ós V o r e b e n  
ünnepi To Doumok voltok. Gyúrón kivilá
gítás is volt a győzelem ünnepére.

— E lv e s z e tt  ig a z o lv á n y . Rndács 
Imre szókesfejérvári illetőségű, 17. honvéd 
gyalqgeareyboli tartalékos honvéd, honvéd- 
igazolványi könyvét elvosztetto. Az igazol
vány megtalálás esetében a 17-ik honvéd 
kiog. parancsnoksághoz küldendő.

— A  p e rk á ta i  k a th . k ö r  alapsza
bályait a belügyminiszter 37807. V b. sz. 
rendeletével jóváhagyta. A nemrég alakult 
kör most zavartalanul kezdheti meg áldásos 
működését, melyet, hogy a legszebb siker 
kisérje, szívből kívánjuk.

— K ö rö z é se k . Szabó Parlag József 
szókesfejérvári illetőségű 36 éves kocsist a 
fővárosi VHL kér. kapitányság kibágúsi ügy
ben, Szalay József sárbogárdi illetőségű 38
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éves egyént pedig lopás miatt a budapesti 
törvényszék körözi.

— E ltű n t  fin. Szüts Szabó Ferenc 
12 éves fiú e hó 5-én eltűnt helybenlakó 
szüleinek házából s azóta nyoma veszett A 
rendőrfökapitAnyság elrendelte körözését. A 
fiúnak különös ismertető jele nincsen.

— T o n ris tá k  k irá n d u lá sa . Vesz
prémi tudósitónk Írja nekünk: A budapesti 
touristák pünkösd vasárnapján kirándulást 
rendeztek Balassa-Abnádiba Dr. Ó v á r y 
Ferenc orsz. képviselő vezetése alatt Vasár
nap érkeztek városunka, délben nagy ebéd 
volt a Korona vendéglőben és d. u. a sza- 
kaüó oső dacára turista mód gyalog kirán
dulási tettek a  vendégek Almádéiba, hol 
este kedélyes vacsora, utána tánc következett. 
Másnapíhajnalban elutaztak hajóval és Ba- 
laton-Füredot, Tihanyi, Keszthelyt megszem
lélvén, visszatértek Budapestre.

Különfélék.
— U d v a ri g y ász . Legfelsőbb rende

letre : néhai K a t a l i n  M i c h a i 3 o w n a, 
Mecklenburg-Strelitzi _ hercegné, született 
orosz nagyhercegnő, O császári fenségéért, 
az udvari gyász csütörtök 1894 május hó 
17-től kezdve, hat napon át, néhai Amália, 
bajor hercegné, O királyi fenségéért fenálló 
udvari gyászszal egyidejűleg viselendő.

— Szem élyi h íre k . H o r n i g  Ká
roly báró veszprémi püspök a pünkösdi ün
nepeket székhelyén töltötte, néhány nap 
múlva ismét Budapestre utazik- — Z i c h y  
Nándor gróf csütörtökön Béesbe érkezett, a 
hol Károly Lajos főherceg még az nap ki
hallgatáson fogadta. — S z ő g y é n y - M a -  
r i e h László berlini nagykövet tegnapelőtt 
hosszabb kihallgatáson volt a királynál.

— K ép v iselő k  p á rb a ja . Drakulics 
Pál ós Miklós Gyula orsz. képviselők közt 
az országgyűlési rovatunkban említett inci
dens miatt tegnap történt meg a párbaj. A 
párbaj Miklós Gyula súlyos sebesülésével 
végződött.

A  k o rru m p á lt  sa jtó . A „Magyar- 
országi csütörtöki száma közli a fakszimi
léjét annak az okmánynak, a melyben a 
hirlapvásárban magát kárvallottnak érző 
Kozmosz 25.000 fit kártérítést kér a kor
mánytól. A fakszimiléből kitűnik, hogy a 
kormányhoz intézett okmány Ruzsnyák dr.- 
nak, a Kozmosz jogtanácsosának sajátkezű 
írása. Mivel azonban ez az okmány nincs 
aláírva, annak bizonyítására, hogy az csak
ugyan Rusznyák dr. kezoirása, közli Rusz- 
nyák dr.-nak egy másik sajátkezű fogalma
zását, a melyet Bloch Manó vezérigazgatón 
kívül maga Rusznyák is aláírt.

— L ib e rá lis  ig a z s á g s z e re te t. A 
fényesen sikerült zsolnai kath. nagygyűlésről 
a kormány kenyerén élő „Országgyűlési 
Értesítő" cimü félhivatalos kőnyomatu érte
sítő nyomán a liberális lapok a legképtele- 
nobb hazugságokat közölték. Ezekre nézve 
a következő nyilatkozatot vettük:

Az Orsz. Értesi tőben és több fővárosi 
lapban megjelent azon állításokat, mintha f. 
hó 14-én a kath. nagygyűlés napján városunk 
területén hazafiat lan pánszláv tüntetések 
történtek volna, Zsolna város hazafias hírne
vének érdekében teljesen alaptalanoknak 
nyilvánítjuk. Zsolnán, 1894. évi május 10-án. 
Baumgartner Tibor főszolgabíró, Hraboyecz 
József városi bíró, Gyurics József városi

Irodalom és Művészet.
— A  „H erk ó  P á t e r "  kath. ólclap 

t  évi 2(1. száma rendkívül változatos tarta
lommal, igen sikerűit képekkel és szöveggel 
jelent meg. Melegen ajánljuk a rövid fenn
állása dacára is már szokatlanul elterjedt élc- 
lapot olvasóink figyelmébe. A „Borkő Péter „ 
előfizetési ára egy évró 4, félévre 2 f r t  
Szerkesztője M a r k o s  Gyula, a Kath. 
Őrtüzek ismeretes költője, kinek címére az 
előfizetési pénzek küldendők- (Budapest, 
zsibárus-utca 7.)
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Szerkesztői üzenetek.

Többnek. A hót öleién történtekről szóló tudósí
tásokat a hót végén fel nen» használhatjuk. — Ungvári 
katliolikus. Helyszűke miatt teljes terjedelmében nem 
adhatják. Kérjük szives tudósításait jövőre is. — I)l\ 
Irtó Hó ni ti. Közölhető, de kérjük cikkeit máskor csak 
egy oldalra írni és rövidobbre fogni.

Demokrata Önnek igaza van. Tudósítónk kissé 
tévedett mikor arról értesített bennünket, hogy a demok
rata Wekorle uj g r ó f o k a t  akar teremteni. Bárókról 
van szó és a miniszterelnök liir szerint a következőket 
szándékozik bárói rangra emelni : Hermán Ottót, Osólics 
Mihályt, Eötvös Károlyt és Farkas Menyhértet.

Közgazdaság.
— K ö zig azg atási b e já rá s . Nádasdy 

Ferenc gróf nádasd-ladányi nagybirtokos a 
magyar államvasutaknak Zichy falva ős Vár
palota' állomásai közt levő 186. sz. vasúti 
őrház közolóbon kitérő rakodó vágányt szán
dékozik létesíteni. A koreskodolmi miniszter 
a vágány lorakását megengedte s közigaz
gatási bejárását o hó 29-óre rondolto el.

— A  vetések  á l lá s a  E rcsib en . 
Az időjárás elég kedvoző befolyással van a 
szépen gyarapodó növényzotre. Csak kár, hogy 
rovarok pusztítanak a ropeópben ós a répák
ban. A búza úgy az őszi, mint a tavaszi jól 
fejlődik, valamint a rozs ős árpa is. A ten
gerit ós a burgonyát kapálják. A szőllők 
igen szépen állanak, a hol n filloxora nem 
pusztított, Gyümölcs is lesz elég, bár a dér 
ezekben is tett némi kárt. Sok bolyon a 
pókháló-hernyó is ollopte a fákat.

— B arom fi to jás . Árjegyzék Hegyi 
János tonyószdójéből Szókosfojérvárott. — 
Sárga cochin darabonként 20 kr. Vilúgos 
bráhma drbonként 20 kr. Kendormagos 
plymouth drbonként 20 kr. Fekoto lángsáhn 
drbonként 20 kr. Pekingi kacsa tojás drbou- 
kónt 20 kr. Pézsma kaesa tojás drbonként 
15 kr. A baromfi tonyészdébe csakis I-ső 
rendű ós több kiállításon dijjazott törzsek 
tartatnak ós mindenik faj ogymástúl elkü
lönített udvarban tartatik, igy a faj tisztasá
gáért a felelőség olvállaltatik.

— Széke sfej é rv á r i  p iáéi á ra k
1894. május 16-án.

G a b o n a ;  búza 6.50—6.80, rozs 5.— 
5.05, árpa 6.—6.10. zab 6.80—6.90, kuko
rica 4.60-4.80, bab 5.40-5.50 írt mótermá- 
zsánként.

Hízott sortós: könnyű 28—29, nehéz 
32—33 kr. klgr. olovon súly szerint.

Borjú: könnyű 28 —29, nehéz 32—36 
kr. klgr. olevon súly szerint.

— M oóri p iaci á ra k  május 19-én. 
Búza 6.10, rozs 4.80, árpa 5.50, zab 6.60, 
kukorica 5.00, mm. Bab 5.80. Konyhára való 
burgonya zsákja 60—, takarmánynak való 
45 kr.

— B icsk ei p ia ci á r a k  május 19-én. 
Búza 6.40, árpa 5.60, zab 6.50, bab 5.80, 
burgonya 2.—, rozs 5.—. Hízott sortés köny- 
nyii 40 kr., nehéz 42 kr. életet leszámítva.

Kimutatás.
A székesfejérvári jótékony nőügyiét által segé
ly ozett szegóuyeknok a várós nemeslelki' kö
zönsége részéről nyújtott adományokról: a fo
lyó évi ápril kó 24-töl május 1-ig eszközölt 

gyűjtésből:
1-sö s z á mú  g y ű j t ő  i v e n r Dr .  Siói

ig ' Fülöp 30 frt. Prifach József 25 frt. Pellet 
Ödön 50 frt. Huszar Károly 10 frí. Benedek 
Ferenc 10 frt. Károly János 5 frt. Kuti Már
ton 5 frt. Szuborics Jenő 2 frt Krencz Ignácz 
3 frt. Miebi Jakab 10 frt. Komáromi Károly 
3 frt. Greinsperger István 1 írt. Tamás Vilmos 
1 frt. Blaskovits József 1 frt. Propszt Antalné 
10 kr. Deutsck Anna 30 kr. Őzv. Kuazovicz- 
kmó 20 kr. Németh Elekné 10 kr. Bakos Fe- 
renené 30 kr. Tögel Gyuláne 50 kr. Deutsck 
Adolfnó 20 kr. Vida Dezsönó 50 kr Lasits 
Istvánná 30 kr. Horváth Józ3efné 10 kr, Jan

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ.

kovits Istvánná 10 kr. Löké Istvánná 10 kr. 
Özv. Gáncs Mihályné 50 kr. Licktnekker Já- 
nosné 50 kr. Ozv. Pajer Ferenczné 10 kr. Neu 
Mibályné 5 kr. Cser Istvánná 5 kr. Janzsó 
J-nos 10 kr. Pisckl Ágostonná 10 kr. Majer 
Józsefnó 50 kr. Knüpfelmacher Zsófia 30. kr. 
Lehner Péter 50 kr. Maron József 50 kr. Ozv. 
J an k óvics Imréné 20. Kovács Lajosné 20 kr. 
Folkner Antalné 20 kr. Besser Anna 1 írt. Id. 
Dietricb Gonstantinné 1 frt. Klement Feroncné 
1 frt N. N, 30 kr- Huszár Sárközy Vilma 2 írt. 
Weicher Gyürgyué 1 frt. Kőim 1 frt. Komáro
mi Farkasné 1 frt. Szöllösy Ferencné 50 kr. 
Schlammadinger Antalné 1 frt. Szendeffy Ciha 
1 frt. Heinrick Lajos 3 frt. Többen 25 kr. 
Szögyóny Marick Júlia 10 frt.

2 ik s z á mú  g y ű j t ő  i vén :  Heltay
Jrnöné 3 frt. Ascher Ferencné 1 frt. Imricli 
Victorné 2 frt. Tóth Béláné 2 frt Vértesy Jó- 
zsefné 1 frt. Dr. FaluJi Miksané l frt. Sckvarc- 
back Eltér Gizella 3 frt. Söuser-Percei csalad 
5 frt. Özv. 8ay Júzsefué 10 frt, Lakatos nővé
rek 2 frt. Rosty Mária 2 frt. Kováts N. Flóra 
1 irt. Dr. Éder Józsefné ?. frt. Oáuóey Flóriáné
1 frt. L)r. Szíits Andor 3 frt. Ráday Lajosné
2 frt. Özv. Ascher Jánosáé 1 frt. Nedecky 
Ágnes 2 fit. Nedecky Luiza 2 frt. Gróf Zichy 
Rafael 5 frt. Dr. Szabó Hűkért 2 frt. Őzv. 
Hattyufíyné I frt. Dr Ilattyiifly Dezsőim 1 frt 
Márkus Antii.né 1 frt N. N. 30 kr. Özv. Lau- 
feuauer Józsefné 1 frt. Fittler Béláné 2 írt, 
Heinrick Aranka 2 ,rt Balog Ferencné 1 Irt. 
Hermann Edéné 1 frt. Deutsck Józsefné 2 frt. 
Sárközy Aurélné 5 frt. Halni Jakubné 3 fit. 
Lövy Károlyné 3 frt. Kováis Károlyné 2 frt. 
Kosbcrger Károlyué 2 frt, Kaltnekker Mártonná 
2 frt. Hunyady György né 50 kr. Lencsés Jó
zsefnó 4ü kr. Szalay Julcsa 10 kr. 8tern Béla 
50 kr. Tóth Józsefnó 1 frt. N. N. 50 kr. Hof- 
ferné 50 kr. N. N. 40 kr. Komáromy Károly 
1 frt. Dr. Szabady Jozseiné 3 frt Fíitsck Mik- 
lósné 3 frt Sicbenrock Gusztávné 2 frt. Wla- 
aics Sándorné 1 frt. Farkasdy Dezsöné 1 frt. 
Szegfű Ignáené 1 frt Br, Fiáik Miklósné 5 frt. 
Flatt Gasztonné 1 frt. Ozv. Flatt Ágostonná 
1 frt. Ozv. Kubik Jánosné 1 frt Ozv. Flögl 
Edéné 1 frt. Ozv. Hörlné 1 frt.

3-ik s z á mú  g y ű j t ő  i v é n :  Manarns 
Lipotné 10 frt. Vogl Mikiósné 1 frt Weisz Ár
min 1 frt. Özv Strasser Róza 50 kr. Reinitz 
Lipót 2 frt Pinkász Miksáné 2 frt. Dr, Pataky 
Arminné 1 frt. Giífing Edéné 1 frt, Sckmelcer 
Jákóné 50 kr. Lövy Gyuláne 50 kr. Özv. Klein 
Józsefné 3 frt Lord Bertalanná 50 kr. Lickt- 
mkkert Antalné 5 frt. Ilubert Andorné l frt. 
Havranek Józsefné 1 frt. Özv. Koresztury 
Ödönné 1 frt. N. N. 1 frt. Biharné 1 frt. N. N.
1 frt. Horváth Lászlóné 1 frt Kelemen Gézáné 
1 frt. Eizenbart Ágostomié 2 frt Planer Béláné
1 frt. Balázs Mihályné 1 frt. Námesy Ferencné
2 frt, Magjerek Károlyné 1 frt Kirckner Her- 
manné 1 frt. Peiser Frigyesné 2 frt. Csapó 
István 1 frt Spitzer Sándorné 1 frt. Czisztercita 
ház 5 frt Langmár Gáspárné 1 frt. Fleischer 
Józszef 20 kr. Singer Ignáené 50 kr. Peresztegi 
Nagy Pálné 20 kr. Antal Józsefné 10 kr. Kré- 
ger Mihályné 10 kr. Darócy István 2 frt. Sóidéi 
Lajosné 1 Irt. Forintos Gyuláim 1 frt. Özv. 
Gebhard Ignáené 2 frt.

4 ik s z á mú  g y ű j t ő  i v é n :  Dr. Fanta 
Adolfnó 2 frt. Dieballa Gyorgyuó 2 frt. Havra
nek Antal 1 frt. Budai Gáspár 10 kr. Wine 
József 30 kr. Paulusz József 5 kr. Ofner Ödön
né 30 kr. Reiuer Vilmos 10 kr. Tunst Anna 
10 kr. Feketo Terez 10 kr. Friedrich Józsefné 
10 kr. Töke János 10 kr. Peidli Jáuosné 10 kr. 
Slezák Imréné 5 kr. Steiuer Lajos 50 kr. 
Snhön Simonná 50 kr. Reich Bernátné 20 kr. 
Özv. Sckmied Józsefnó 50 kr. özv. Hoffmanné 
15 kr. Polák Heinrick 1 frt. Schmelcer Jakab- 
né 1 frt KUin 10 kr. Weisz Sándor 10 kr. 
Gebauer János 30 kr. Klein Mór 20 kr. Weisz 
József 10 kr. Bellner 10 kr. Nagy Miklósné 
50 kr, Goldstein R. 30. Lhotka Istvánné 20 kr. 
Martin Simonné 20 kr. Heinrich Péter 5 kr. 
Molnár János 20 kr. Süveges Péterné 20 kr. 
Wee Józse,néi 10 kr özv. Molnár Andrásné 
10 kr. Spirer Józsefnó 10 kr, Özv. Gubica 
Istvánné 20 kr. Hutflesz 30 kr. Mayer Mari 
50 kr. Krausz Lajos 20 kr. Id. Moharos Sán
dor 20 kr. Berghammer József 40 kr. Weisz 
Adolf 20 kr. N. N. 5 kr. Kölick Ferencné 
50 kr. Rausnicer Mérné 1 frt. Bürgermeister

1894. május 19.

Györgyné 1 frt Korch István 50 kr. Rechner 
Dávidnó 1 frt. Schiller Adolfné 40 kr. Say 
Istvánné 3 frt. Scknbert és Scklesinger 2 frt, 

5-ik sz ámu g y ü j  tő i v é n :  Dr. Major 
Ferenc 5 írt. Lakatosné 2 frt. Jungvirtné 1 írt. 
Gömbös Anlalné 60 kr. Trummer Sándorné 
50 kr. Grossinger Kálmánné 1 írt. HüberL 
Károlyné 1 frt 40 kr. N. N. 50 kr. Simon 
Lajosné 40 kr. Helyei Ferencné 1 frt; Wikler 
Vilmos 1 frt. Brunkula Betti 1 fit. Özv- Mát 
tesz Ferencné 1 frt. Sckmikl Jánosné 40 kr. 
Ujliázy Sándorné 2 frt Endersz Sándorné 3 frt. 
Csernyai Józsefné 50 kr. Márián _ Györgyné 
50 kr. Silberberg Károlyné 1 frt Kis Mihályné 
50 kr. Dr. Perl Miksáné 2 frt. Özv Seidel Já- 
nosné 1 frt. Rieger Béla 1 frt Deutsck Dávid
nó 1 frt. Piski Lászlóné 1 frt. N. N. 1 frt. 
Navrati! Erniiné 2 frt. Guitmann Marianna 1 frt. 
Marosy Lajosné 3 frt Szlavik Zsigmondné 2 frt. 
Fejér Karolin 1 frt, wzv- Kövesy Ferencné 
1 frt. Rainis Mátyásáé 1 frt. Kari istvánné 
3 frt. Özv. Grumbük Ferencné 2 frt Komáromy 
Károly 1 frt N, N. 20 kr. Hajós Vendel 20 kr. 
Mliller József 1 frt Özv. Hagelmann Mihályné 
1 frt Quiriui Gusztávné 5 frt. Orbán Rezső 
50 kr. Zákits Miklósné 1 frt Krauszné 50 kr. 
Szigeti Jakabué 1 frt. Saára Gyuláné 1 frt 
Kokáli Lajosné 20 kr. Ilortoványiné 1 frt. 
Macskásy Rózsa 1 frt Kari Józsefné 5 frt 
Pásztory Sándorné 1 frt Morstadtné 50 kr. 
Bauer Máriy 50 kr. Majerhotfér Ferencné 
1 fit Nyakas Ferencné 20 kr- B. L. E, 1 trt. 
Bökik Ignác 1 frt. Kelepec Mihályné 20 kr. 
Rckvab Kálmán 50 kr. Wurcinger Józsefné
1 frt Vörös Dénesne 1 frt Ruzitska Józsefné 
40 kr. Erdős Józsefnó 1 frt Özv. Mittler Jó
zsefné 50 kr, Hornig Adámné 50 kr. Dr. Má- 
der Ferencné 3 frt Tornán József 1 frt Szebo- 
holyi Imréné 50 kr. Sckir Gyuláné 1 frt Ra
vasz nővérek 50 kr, Lipp Ágostonná 50 kr. 
Szebehelyi Nína 1 frt 50 kr. Özv. Folmayer 
Istvánné 10 frt Felmayer Károlyné 5 frt La
kos Ignáené 1 frt. Klökner Péterné 1 frt. 50 kr. 
Zavodnik Sándorné 1 frt Dietricb Szilárdné 
5 frt Lausckmann Józsefné 1 frt Rréesy Ká
rolyné 1 frt. Skoda Jánosné 50 kr. Kreizler 
Zsigmondné 50 kr. Bogdán Kiára 50 kr. 
Strekly Pálné 50 kr. Tóth János 50 kr. Ilj. 
Füstér Imréné 2 frt. Szegtkirályiné 50 kr. 
Paalovitsné 1 frt. Mészáros Lászlóné 1 frt. Sza
bó Józsefué 1 frt. Wagnernó 50 kr. Németh 
Vincéné 1 frt Schvalm Viktor 40 kr. Kotzba 
20 kr. N. N. 20 kr. Birkl Jánosné 1 frt. Wie
ner Gyuláné 50 kr. Heltay 50 kr. Ozv. Platz 
Mátyásné 60 kr. Gebhard Bódogné 1 frt 
lloffeldernc 2 frt. Mihályi Józsefné 2 írt. ifj. 
Weisz Jakabué 2 frt Számmer Imréné 60 kr. 
Kőrösy Anna 20 kr Klökner Józsefné 1 frt. 
Landesmann Dávid 3 frt. Wéber Károlyné 1 frt. 
Forster Flőriáuné 50 kr. N. N. 10 kr. Dr. Li
geti Józsefné 1 frt. Szalay Miklósné 2 frt Szé
péit Nándorné 2 frt Neumann Lipótné 1 frt. 
Mészáros Jánosné 30 kr. Pápai Nándorné 2 frt. 
M. P. 5 frt. T A. 2 frt, Madarassyné 3 frt 
^ agy Ignáené 2 frt. Dr. Varga Zsigmondné
2 frt- Lisenbart Periné 2 frt Pollák Gusztávné
-  frt- (Folyt, köv.)

Friss
e l e v e n  r á k o k

kaphatók,

SzenFomkF üzletében
Székesfehérvár,: Kossnth-ntca 7-ik szám.
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Hekscher József bankár és yáltóiroda tulajdonosához
Hamburgban.
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F ris s  tö l té s ű  G Y Ó G Y -  és

SAYÁNYUYIZEINEK
JEGYZÉKE.
Bártfai.
Bilini.
13 ik szadi.
Borszéki, 
liuziási.
Carlsbadi vár.

„ malom.
„ bugyogó.

Csizi Jód forrás.
Cigelkai Lajos fór.

István „
Emsi Kránchon ..
Füredi savanyuviz.
Gubor Arzon.
Giesbübcli.
Gleic honborgi Con- 
stantin forrás 

Gloichonborgi Já 
nos forrás.

Gloichonbcrgi 
Emma forrás 

Halii iblany.
Koritnieai.
Krondorfi.
Lovico Arson őrös.

„ „ gyc.ngo

Lipiki iblany. 
Lublói savanyuviz. 
M a r g i t  (magyar 

Selters) 
Marienbadi.
Mohai Ágnes. 
Parádi kónviz. 
Problai.
Rohitsi.
Roneegnoi arsonviz 
Szántói savanyu „ 
Salvátor.
Soltersi.
Szulini.
Wichy égvényes 

hőforrás.
Wiesbadoni hőforr.

K e s e rű  vizek.

Huuyady Feroncz. 
Foronoi József. 
Erzsébet forrás. 
Igmándi Lajos fór. 
Ivandai.
Rákóczy.
v iz  fő rak tá ra .A  B a la to n fü re d i

Mog nőm nevezett vizeket kívánatra 
gyorsan megszerzőm.

Fűszer- és esomoge-üzlotem csak is
e l s ő r e n d ű  á r u k k a l  |

van borendezvo, kérem a n. é. vevők 
szívós rendelményeit.

Részletes logjutányosabb árjegyzéket jj 
helyben úgy mint vidékre postafordul- a 
Iával megküldök. 1

Vidékre postai vagy vaspályái eső- j] 
magolást nem számítom §

GERENDÁI GYULA 1
S z é k e s f e j  é r v á r o t t ,  K o s s u t h - u t c z a  s a r o k .  fÉ

A mélyen tisztelt vevő közönség figyelmét felsorolt árukra bátorkodom 
fölhívni, melyek nagy választékban és a legjobb minőségben mérsékelt szabott g* 
árakon szerezhetők nálam be. isi

Legnehezebb Ruiuburgi vásznak, asztalneműét, ezérna Kanarász 0t
ágyneműre, színtartó franezia ing Kartonok, Chroll-félo Chiffon, elismert íj* 
legjobb gyáiámány. t g

Nagy raktár zsebkendőkben, melyekbe rendeletre igen szép monogram- 
mok bimoztetnek. Logdivatosabb úri nappali, úgyszintén háló-ingek, küpper -g  
és vászon lábravalók. Gallér, kézelő különféle formákban, divatos nyakkendők, íjS 
illatszerek. íp

Nagy raktár férfi-, női- és gyermek-harisnyákban. ||
G y e rm e k rü h á k  k ü lö n fé le  m in ő sé g  é s  u j fo rm ában . S
Úri-, női- és gyermek-kesztyűk, bőr, selyem és czérnából- tg
N a g y  v á la s z té k  k ési m u n k á k b a n .

D i v a t o s  n a p e r n y ő k  l  f o r i n t t ó l  k e  d v e .
Kitűnő formákban Vállfüzők (Miederek.) Mosó és Lüster kötények gyer

mekeknek, úgyszintén felnőtteknek.
Csipkék hímzések, szalagok, solyemkelmék, csipke-függönyök.

D i v a t o s  f i ú -  é s  l e á n y  s z a l m a - k a l a p o k .
Bélés, ezérna, pamut ég tű árak. — Filz Comod-ezipöfe és bőr-papucsok.

Vidéki megrendelés pontosan eszközöltetik.

w m m w m m w M

Birkmayer Lajos.
|  Lőpor, seretek,^-töltényhüvelyek, papír, szőr és w| 
5) fagygyuö fojtások raktára. Ifi

WALDHAUSER GÁBOR §
férfi-, női- és gyermek czipész 

SZÉKESFEJÉRVÁROTT, |
S z a r k a - u t c z a  4-ik szám, a „Vörös ökör“ mellett.

Tisztelettel tudatom a ji. érdemű közönséggel, 
hogy a k e r e s k e d e l m i  a k a d é m i a  épületben volt |£

; czipész-műhelyemet május 1-től kezdve Szarka-utca  
í 4. számú Hellensteiner-féle házba helyeztem át.
| Elvállalok minden szakmámba vágó munkákat 
I jó kiállításban, jutányos árért. i*

MINDENNEMŰ JAVÍTÁSOK ELFOGADTATNAK, g
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Árjegyzéke
A „SZENT ISTVÁN"

gyógyforrás vizének 
8ZÉKESFEJÉRVÁROTT.

100 üreg xb literes
50 „ „
25 „ „ „

100 „ 1 „
50 „ „ „
25 „ „ „

100 „ Vh „
50 „ „ „
25 „ „ „

1 rekesz 25 fél literos üv 
1 „ 25 egy „ üv
1 „ 25 egy és fél üt

6 frt. — kr.
3 frt. — kr.
1 frt. 50 kr. 
9 frt. 25 kr.
4 frt. 63 kr.
2 frt. 32 kr. 

12 frt. — kr. 
6 frt. — kr.
3 frt. — kr.
2 frt. 25 kr.
3 frt. — kr. 
3 frt. 90 kr.

Az árak házhoz szállítva készpénzfize
tés mollott értetődnek. — 25 üvogon alul 
nőm szállittatik házhoz.

Az üvegek boszániitott áron a kövot- 
kezőképen vétetnek vissza:

'/a literes 1 literos l*/a literes 
5 kr. 7 kr. 9 kr.

Ládák nem vétetnok vissza!
Megrendelési ezim: „SZENT ISTVÁN" 

gyógyvizkozolősóg.
A viz a forrásnál úgy mint eddig, li

terenként 1 krajezárral kiszolgáltatnak.

Ezen gyógyforrás vizének kómikai al
katrészeit Dr. Longyol Béla tud. ogyotemi 
tanár következőkép ismerteti:

Hőfok 17° Oolsius.
1000 sulyrósz vízben foglaltatik :

N á tr iu m ...........................................  0.2020
K á l iu m ................................................. 0.0125
C a lc iu m ...........................................  0.3676
Magnesium ............................................. 0.1052
Vas ......................................................0-0592
C h lo r ................................................  0.0258
K é n s a v ...........................................  0.0253
Szénsav (szénsnvsókban) . . . .  0.2651
Szénd iox id ....................................... 1.8794
Szilárd alkatrészek összege . . . 3.1940

A sz.-fejórvári „Szont István" gyógy
forrás vastartalma más vasas vizek vastar
talmúval az alábbi adatokból hasonlítható 
össze.

1000 sulyrósz vizbon foglaltatik:
Lublo ................................................. 0.0166
Vóghlos . . , ..................................  0.0088
Párád (Clariss fo r rá s ) ........................... 0.0176
Buziús József forrás .................... 0.0329
Pyrmont ....................................... 0.0270
Bártfa ................................................. 0.0196
R ank-H crloin..................................  0.0228
Szókos-Fojcrvári „Szent István"

gyógyvíz..................................... 0.0552.
Látható tehát, hogy o viz határozottan 

az erősen vasas gyógyvizek közé tartozik s 
alkatánál fogva mint orvosszor úgy ivasra, 
mint fürdésre alkalmas,

Tek. Felmayor István és fiai uraknak 
Szókosfojórvárott.

Ide mollékolvo van szerencsém az ar
tézi viz chomiai elemzését mogküldeni.

Egyéni nézetem szerint c viz igen ér
tékesnek tekinthető nem csak alkatánál 
fogva, hanem holyzoténól fogva is. Egy 
nagy város közepén, melynek jó ivóvize 
nincs, ogy ilyen ásványvizforrás, kivált jár- 
nyok időjében igen jó szolgálatot tesz; azon
kívül mint fürdővíz is igen jól fölhasználható.

Budapeston, 1892. október 19-óu.
Kiváló tisztolottel:

Dr. Lengyel Béla,
tud. egyetemi tanár.

Ösztöndíj pályázat.
A székesfejérvári káptalan ezennel 

közhírré teszi, hogy az 1894. ápril 3 sin 
életbe lépő Rcseta János-féle 100—10(1 
frt isk. ösztönilijakra három középiskolai 
tanulót a székesfejérvári káptalan ne 
vez ki.

Csak oly tanulók pályázhatnak, kik 
Sgékesfejérváron vagy Fcjérmegyéheu szii 
lettek, rém. katli. vallásnak és magyarok.

A káptalanhoz intézendő és okmá
nyokkal (kér. levél, isk. bizonyítván) fel
szerelt kérvények a káptalani nagypré
post úrhoz 1894. alig. 15-ig, mint végső 
határnapig benyújthatók.

Székestejérvárott 1894. május 15-én. 
K  u t i Márton, kápt. jegyző.

Értesítés.
Van szerencséin a n. é. hölgyközön

ség becses figyelmét felhívni

női ruha készítő
üzletemre; miután jól kiképzett munka
erővel rendelkezem, képes vagyok egy 
elegáns öltözet utcai ruhát 6 írttól 
kezdve fölfelé elkészíteni, pontosan és 
leggyorsabban.

Elvem és főtörekvésem nagyrabe- 
csillt megrendelőimet úgy olcsó ár, 
mint tiszta kidolgozás által minden 
tekintetben jól kielégíteni.

A n. é. közönségnek szives rende
léseivel való támogatását kéri 

kiváló tisztelettel

T Ó T H  JÍHTO§,
női ruha készítő

Sz.-Fejcrvár, iskola-utca 2. sz., az emeleten.

Jó házból való tanulóleányok felvé
tetnek, a szabás és varrásban alapos 

oktatást nyernek.

E L Ő F I Z E T É S E K  é s  H I R D E T É S E K

„ f E J É f l W E G Y E I  A f  J .ó ‘
hetenkint háromszor megjelenő

r P O L I T I K A I  L A P B A - ^ e-
fölvétetnek

MÁRIÁN GYÖRGY kő
Székesfejérvárott, Kossuth-utca 

hol mindennemű könyvnyomdái munkák rendkívül jutányos 
O áron, tisztán és ízlésesen készíttetnek el. n

Nyomatott Márián




